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UP_

Collezione di tavoli ad altezza regolabile caratterizzata da:

01_ 3 tipologie di gambe metalliche

02_ Elevazione manuale con pomo o manovella

03_ Elevazione motorizzata

04_ Bench ad altezza regolabile differenziata

05_ 5 finiture di legno per i piani

06_ 2 colori di gambe metalliche

07_ 4 lunghezze dei piani

08_ Canalina porta cavi metallica in tinta con la gamba

09_ Finiture tessuti in abbinamento alla nuova collezione sedute




Collection of adjustable-height desks characterised by:

01_ 3 options of metal legs

02_ Manual lifting system with knob or handle

03_ Powered lifting system

04_ Bench with differentiated adjustable height

05_ 5 wood finishes for the worktops

06_ 2 colours for metal legs

07_ 4 length options for the worktops

08_ Wiring metal channel in the same colour as the legs
09_ Fabric finishes matching the new seating collection

Collection de tables réglables en hauteur caractérisée par:

01_ 3 types de pieds métalliques

02_ Elévation manuelle avec un bouton ou une manivelle

03_ Elévation motorisée

04_ Banc a hauteur réglable différenciée

05_ 5 finitions en bois pour les plateaux

06_ 2 couleurs de pieds métalliques

07_ 4 longueurs des plateaux

08_ Goulotte a cables de couleur assortie au pied

09_ Finitions en tissu en combinaison avec la nouvelle collection de chaises
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UP_ ONE

Up_ONE & un nuovo tipo di scrivania
motorizzata ad altezza regolabile

su gambe a “T”. |l progetto risponde a
moderne esigenze ergonomico - funzionali e
di competitivita.

Up_ONE is a new type of motorised adjustable
height desk on “T” legs. It has been designed to
meet modern ergonomics-functional needs while
ensuring competitiveness.

Up_ONE est un nouveau type de bureau avec
réglage motorisé de la hauteur sur les pieds en
“T”. Le projet répond aux besoins modernes
ergonomiques - fonctionnels et de compeétitivite.
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UP_
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UP 15

La regolazione dell’altezza

(campo di escursione 65-128),

che consente I'utilizzo in modalita
sit-stand, avviene tramite
elettro-comando a tastiera posto sul
frontale del piano. Il sistema é dotato di
protezioni di sicurezza per I'utente.

The height adjustment (range 65-128)
allows its use in sit-stand mode and is
done via an electric control on the keypad
mounted on the top front side. Protections
for the user’s safety have been installed.

Le réglage de la hauteur (de 65 a 128), qui
permet une utilisation en mode sit-stand,
se fait par moyen d’un contréle électrique
sur le clavier situé a I'avant du plateau.

Le systeme est équipé de protections de
sécurité pour I'utilisateur.



UP_ BENCH

Postazioni componibili che si adattano alle necessita dei diversi utenti
grazie anche al sistema automatizzato di regolazione dell’altezza dei
piani di lavoro.

Modular workstations that meet the needs of different types of users,
thanks to the worktop automated height adjustment system.

Postes de travail modulaires qui s’adaptent facilement aux exigences de
tout type d’utilisateur grace au systeme automatique de réglage de la
hauteur du plateau.

UP 17

UP_ 06



Il nuovo elettro-comando permette di
regolare il piano in modo comodo e
sicuro. Ogni postazione & inoltre dotata
di cablaggio e di una schermatura fissa,
dalla linea essenziale, che le conferisce
una visione ordinata.

Its new electric control allows you to adjust
the worktop, safely and comfortably.

Each workstation is equipped with wiring
and a neatly designed fixed screen that
gives it a tidy and classy touch.

Le nouveau contrble électrique permet le
réglage du plateau, facile et sdr. Chaque
poste est équipée avec son céablage et son
écran de protection qui lui donnent une
touche ordonnée.
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ispezione dell’interno. Il collegamento a terra avviene
mediante vertebre di protezione ideali per garantire
pulibilita e sicurezza.

The drop-leaf opening wiring metal channel is hooked at
each end and allows free access for inspection.
Grounding is ensured by wire protective sheaths that
ensure safety and are easy to clean.

La goulotte métallique a cébles, avec ouverture
rabattable, s’accroche a ses extrémités et permet une
inspection correcte a I'intérieur. La jonction au sol est faite
avec des vertebres de protection, idéales pour assurer la
sécurité et la facilité de nettoyage.
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FINITURE | FINISHES | FINITIONS

X Pianidilavoro A Schiene per scrivanie

Work Tops Modesty panel
LEGNI | WOOD | BOIS Plans bureaux Voiles de fond

03 - Rovere X 06 - Noce Pavia X 42 - Grigio X 44 - Stone Grey X 04 - Rovere Grey X
Oak | Chéne Pavia Walnut | Noyer Pavia Grey | Gris Stone Grey | Stone Grey ~ Grey Oak | Chéne Gris

01 - Argento Golf A 69 - Bianco Br. XA
Golf Silver | Argent Golf Br. White | Blanc Br.
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FINITURE | FINISHES | FINITIONS

RIVESTIMENTI | UPHOLSTERY | REVETEMENTS
) RIEPILOGO CODICI TAPPEZZERIA | FABRICS CODES | CODES TISSUS

CATEGORY (%)  coLore COLOUR COULEURS CATEGORY (%) COLORE COLOUR COULEURS
CAT. E
CREPE 522 GRIGIO PERLA LIGHT GREY GRIS CLAIR LANA 42 GRIGIO CHIARO __ LIGHT GREY GRIS CLAIR
523 GRIGIO SCURO DARK GREY GRIS FONCE 43 GRIGIOSCURO  DARK GREY GRIS FONCE
é@ﬁ 524 NERO BLACK NOIR 44 FUMO SMOKE FUMEE
~ 525 AVORIO IVORY VOIRE 4 TORTORA GREY BEIGE GRIS TOURTERELLE
526 NOCCIOLA HAZEL NOISETTE 46 ARRONE BROWN MARRON
527 MALTO MALT MALT 47 VERDE ACIDO ACID GREEN VERT ACIDE
528 VERDE ACIDO ACID GREEN VERT ACIDE 48 USCHIO MOSS GREEN ™ VERT MOUSSE
529 PETROLIO PETROLEUM PETROLE 49 ARTICO ARCTIC ARCTIQUE
530 ARTICO ARCTIC ARCTIQUE 50 MALIBU' MALIBU MALIBU
531 CELESTE LIGHT BLUE BLEU CLAIR 51 PERVINCA PERIWINKLE PERVENCHE
532 COBALTO COBALT COBALT 652 AVIO NAVY BLUE BLEU AVIATEUR
533 BLU BLUE BLEU 653 RUGGINE RUSSET ROUILLE
34 GIALLO VELLOW JAUNE 654 MATTONE BRICK RED ROUGE BRIQUE
35 ARANCIO ORANGE ORANGE 655 FUOCO FIRE RED ROUGE FEU
536 VINACCIO WINE RED ROUGE VIN CAT. F
537 ROSSO RED ROUGE TAYLOR BY FLUKSO 689 MARNA MARL MARNE
538 PRUGNA PLUN PRUNE 690 GRIGIO SCURO ™ DARK GREY GRIS FONCE
CAT. D 691 GRAFITE GRAPHITE GRAPHITE
STRETCH 585 AVORIO IVORY IVOIRE B 692 NERO BLACK NOIR
586 GRIGIO GREY GRIS 693 TORTORA GREY BEIGE GRIS TOURTERELLE
% 587 ANTRACITE ANTHRAGITE ANTHRACITE 694 TABACCO TOBACCO TABAC
~" 588 NERO BLACK NOIR 69 OLIVA OLIVE OLIVE
589 TORTORA GREY BEIGE GRIS TOURTERELLE 69¢ PETROLIO PETROLEUM PETROLE
590 ARRONE BROWN MARRON 697 AVIO NAVY BLUE BLEU AVIATEUR
591 VERDE ACIDO ACID GREEN VERT ACIDE 698 BLU NOTTE NIGHT BLUE BLEU NUIT
592 VERDE BOSCO WOOD GREEN VERT FORET 699 OCRA OCHER OCRE
593 AZZURRO SKY SKY BLUE BLEU SKY 700 MATTONE BRICK RED ROUGE BRIQUE
594 " BLU BLUE BLEU 701 PRUGNA PLUM PRUNE
595 GIALLO FRESIA FREESIA VELLOW " JAUNE FREESIA 702 ROSSO RED ROUGE
596 ARANCIO ORANGE ORANGE 703 VINACCIO WINE RED ROUGE ViN
597 ROSSO RED ROUGE CAT. G
598 AMARANTO AMARANTH AMARANTE GO CHECK BY GABRIEL 736 GRIGIO GREY GRIS
MELANGE 603  CENERE ASH CENDRE ;gg NEO Aok o
604 GRIGIO GREY GRIS & 755 FANGO b BoUE
> 605 FUMO SMOKE FUMEE 710 CACAD COCOR CACAO
606 TORTORA GREY BEIGE GRIS TOURTERELLE 741 VERBE P VERT
07 NOCCIOLA HAZEL NOISETTE 145 BRATO N SELOUSE
08 VERDE ACIDO ACID GREEN VERT ACIDE . BOTTIGLIA BOTILE SOUTELLE
09 USCHIO MOSS GREEN VERT MOUSSE o ATAURRO AIURE R
0 VERDONE DARK GREEN VERT FONCE . TORCHESE RouoisE Rauoise
ARTICO ARCTIC ARCTIQUE o VIARE =N ER
p AZZURRO AZURE AZUR o LU B ey
COBALTO COBALL COBALL 748 GIALLO VELLOW JAUNE
4 PETUNIA PETUNIA PETUNIA
5 RBES CURRANT GROSEILLE ;ﬂg ARANGIO ORANGE QRANGE
6 GRANATA GARNET GRENAT 751 ROSS0 RED FOUGE
TREVI 621 GRIGIO GREY GRIS 752 AMARANTO AMARANTH AMARANTE
622 PORFIDO PORPHYRY PORPHYRE
% 623 GRIGIO SCURO BARK GREY CRIS EONGE RUNNER BY GABRIEL 757 BIANCO WHITE BLANC
- 624 NERO BLACK NOIR ﬁ@ 758 ACCIAIO STEEL ACIER
625 TORTORA GREY BEIGE GRIS TOURTERELLE R 759 GRAFITE GRAPHITE GRAPHITE
626 NOCCIOLA HAZEL NOISETTE 760 ERO BLACK NOIR
627 MARRONE BROWN MARRON 761 BEIGE BEIGE BEIGE
628 VERDE ACIDO ACID GREEN VERT ACIDE 762 ARRONE BROWN MARRON
629 PETROLIO PETROLEUM PETROLE 763 VERDE GREEN VERT.
30 CELESTE LIGHT BLUE BLEU CLAIR 764 PRATO LAWN PELOUSE
31 PERVINCA PERIWINKLE PERVENCHE 765 TURCHESE TURQUOISE TURQUOISE
32 BLU BLUE BLEU 766 MARE SEA MER
33 OCRA OCHER OCRE 767 ARANCIO ORANGE ORANGE
34 MATTONE BRICK RED ROUGE BRIQUE 768 ROSSO RED ROUGE
35 PETUNIA PETUNIA PETUNIA
36 ROSSO RED ROUGE
37 AMARANTO AMARANTH AMARANTE
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ABACO | ABACUS | ABACUS

UP_
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L 140/ 160/ 180 L 160 L 123,2/143,2
P 80 P 90 P 125
H 62+128 H 62+128 H8

Scrivanie gambe a “ponte” con altezza regolabile

Kit canali porta-cavi basculanti

Desks "bridge" legs with adjustable height | Bureaux pieds a “pont” avec hauteur réglable Tilting cable trays kit | Kit goulottes passe-cables basculant

@W@ l .

L 140/ 160/ 180 L 140/ 160/ 180
P 80 P 80
H 65+85 H 65+85

x1

L 140 L 100/ 120/ 140
P25 P11
H4 H10

Scrivanie gambe a "T" e Bench con altezza regolabile (con sistema motorizzato)
Desks "T" legs and Bench with adjustable height (with automatic system) | Bureaux pieds a "T" ET Bench avec hauteur rég\able (avec systeme motorisé)

L 140/ 160/ 180 L 160
P 80 P 90
H 62128 H 62128

~

L 160/ 180 L 160/ 180 L123,2/143,2
P 169 P4 P 125
H 62:128 H 56 H8

Pulsantiere up/down e cavo alimentazione EU L.200
Control panels up/down and power cable EU w 200 cms
Interrupteurs haut/bas et cable alimentation EU L.200

“p W S

Sistema anti-collisione per scrivanie con gambe a "T" o Bench
Anti-collision sensor set for desks with t-legs or Bench
Systeme anti-collision pour bureaux avec pieds "T" ou Bench

(Non utilizzabile su scrivanie UP_ONE!)
(Do not use on "UP_ONE" desks)
(Non utilisable sur les bureaux type "UP_ONE"))

Schiene utilizzabili su tutte le strutture "UP"

Modesty panels for all structure "UP" | Voiles de fond utilisable sur toutes les structures "UP"

L 127/147/ 167 Sulle scrivanie con strutture a "T" le schiene non sono utilizzabili in presenza di canale porta-cavi
P18 On desks with "T" metal structure do not use modesty panel together with the cable tray
H 3'0 Sur bureaux avec pietements a "T" le voile de fond ne sont pas utilisable en présence de goulotte porte-cables
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LAS

Las Mobili s.r.l

Via dell'Industria, n°81
64018 Tortoreto (TE) - Italy
T. +39. 0861 7831

F. +39. 0861 786851
las@las.it - www.las.it



